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CZESCI URZADZENIA / PARTS OF THE DEVICE

1- Uchwyt / Carrying Handle

2- Przetaczniki Wtacz-Wytgcz / On-Off Switches

3- Zatrzask blokujacy zbiornik metalowy / Locking Latch for Metal Tank
4- QOdsysanie / Suction Mouth

5- Koto/ Wheel
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1. Gumowa dysza podtogowa / Rubber Floor Nozzle
2. Szczotkowa dysza podtogowa / Brush Floor Nozzle
3. Twarda dysza podtogowa / Hard Floor Nozzle

4. Waz /Hose

5. Rura ze stali nierdzewnej / Stainless Steel Tube

6. Dysza szczelinowa / Crevice Nozzle

7. Szczotka okragta / Circular Brush Nozzle
8. Worek na kurz / Dustbag

9. Worek z tkaniny / Cloth Dustbag
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UWAGA!

PRZECZYTAJ PRZED UZYCIEM MASZYNY

o Upewnij sie, ze napiecie na tabliczce znamionowe] odkurzacza odpowiada napieciu
sieci.

o Upewnij sie, ze gniazdo jest zabezpieczone i posiada minimum 16 amperow.

o Uzywaj tylko oryginalnych czesci zamiennych i akcesoridw. Urzadzenie nie podlega
gwarancji w przypadku niewtfasciwego montazu czesci i akcesoriéw.

o Nie ciggnij za kabel odkurzacza i nie uszkadzaj izolacji kabla. W razie uszkodzenia kabel
musi niezwfocznie zosta¢ wymieniony w autoryzowanym punkcie serwisowym. Nie
uzywaj urzadzenia z uszkodzonym kablem.

o Korzystaj z urzadzenia zgodnie z zatgczong instrukcja. Nie uzywajw zadnym innym celu.

Odtgcz maszyne przed wykonaniem konserwacji lub przed czyszczeniem. Nie zostawiaj

O

maszyny podtgczonej do pradu.
Nie dotykaj kabla mokrymi rekami.
Nie przeno$ ani nie ciggnij urzadzenia za kabel.

Nie pozwalaj dzieciom bawic sie urzagdzeniem.

o O O O

Trzymaj maszyne z daleka od bezposredniego Zrédfa ciepta takiego jak: piekarnik,

kuchenka.

o Nie pracuj w poblizu tatwopalnych ani wybuchowych ptynéw lub gazéw. Trzymaj
urzadzenie z dala od materiatéw palnych takich jak benzyna czy alkohol.

o Nie odkurzaj ptynéw i materiatéw, ktérych temperatura przekracza 60°C (tj. popidt, zar,
niedogaszone papierosy itp.).

o Nie uzywaj maszyny do usuwania takich materiatéw jak zyletki i gwozdzie oraz ciecze,
kwasy, oleje czy rozpuszczalniki, ktére mogg wywota¢ wybuch.

o To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) z

ograniczonymi  mozliwosciami  fizycznymi czy sensorycznymi, problemami

psychicznymi lub bez doswiadczenia i wiedzy, chyba ze sg zostaty poinstruowane jak

uzywac urzgdzenia lub sg pod nadzorem osoby doswiadczone i odpowiedzialnej za ich

bezpieczenstwo.
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MONTAZ DO FUNCJI ODKURZANIA NA SUCHO

Odblokuj zatrzaski blokujgce, ciggnac za nie w strone zewnetrzna.

Odtéz pokrywe silnika trzymajac jg za uchwyt do przenoszenia.

W16z worki na kurz do srodka.

Upewnij sie, ze worki na kurz sg podtgczone do funkcji odkurzania na sucho.

Zatéz pokrywe silnika z powrotem i zablokuj zamki.

Podtacz rury do uchwytu weza. Istnieje mozliwos¢ uzywania urzadzenia wytacznie
z jedna rurg przedtuzajgcy lub bez zadnej rury przedtuzajacej poprzez bezposrednie
podtaczenie akcesoriow do uchwytu weza.

Zamontuj waz przez wtozenie go do otworu ssgcego.

Podtacz kabel urzadzenia do gniazdka.

Obstuguj urzadzenie za pomoca przetgcznika wtacz-wytacz.

Wykonaj odkurzanie na sucho, przesuwajgc odpowiedni sprzet po powierzchni,
ktorag chcesz wyczyscid.
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MONTAZ DO FUNCJI ODKURZANIA NA MOKRO

Odblokuj zatrzaski blokujgce, ciggnac za nie w strone zewnetrzng.
Odtéz maske silnika trzymajac jg za uchwyt do przenoszenia.

Wyjmij worki na kurz ze zbiornika odkurzacza.

©c O O O

Zbiornik odkurzacza powinien by¢ pusty i czysty przy uzyciu funkcji mokrego

odkurzania.

o Zatdz pokrywe silnika z powrotem i zablokuj zamki.

o Zamontuj waz poprzez wtozenie go do otworu ssgcego.

o Podtacz rury do uchwytu weza. Istnieje mozliwos¢ uzywania urzadzenia wytgcznie z
jedng rurg przedtuzajacg lub bez zadnej rury przedtuzajgcej poprzez bezposrednie
podtgczenie akcesoriow do uchwytu weza.

o Podtgcz kabel urzgdzenia do gniazdka.

o Obstuguj urzadzenie za pomoca przetacznika wtgcz-wytacz.
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o W momencie gdy ptyn osiggnie najwyzszy mozliwy poziom w zbiorniku, ptywak
automatycznie blokuje zasysanie a silnik staje sie gtosniejszy. W takim przypadku
natychmiast wyfgcz maszyne, wyciggnij wtyczke i zdejmij pokrywe silnika. Nastepnie
oproéznij zbiornik i uruchom ponownie urzadzenie.

o Jesli miejsce jest za gtebokie do uzycia funkcji odkurzania na morko, nie zanurzaj
wszystkich akcesoridw aby nie blokowac cyrkulacji powietrza. Jedli ciecz znajduje sie
na gfadkim obszarze, uzyj funkcji odkurzania na morko z odpowiednimi akcesoriami,

przesuwajgc w przéd i w tyt.

KONSERWACIJA | CZYSZCZENIE

o Wytgcz maszyne i odtgcz od zasilania przed wykonaniem konserwacji lub czyszczeniem
urzadzenia.

o Oproznij zbiornik po wykonaniu kazdej funkcji (bréd, kurz, ciecz).

UWAGA: aby unikna¢ nieprzyjemnych zapachdéw, nie zostawiaj wody w zbiorniku.

Doktadnie oczys¢ go po kazdym uzyciu.

o Po odkurzaniu na morko, osusz waz, akcesoria i czesci silnika. Po oprdznieniu i
osuszeniu zbiornika, wtgcz maszyne i pozostaw tak aby dziatata przez kilka minut, aby
zapobiec nieprzyjemnym zapachom.

o Nie myj ani nie wkfadaj pokrywy silnika do wody. Czys¢ j3 wytacznie poprzez
wycieranie.

o Wyczysé zbiornik odkurzacza, myjgc go lub wycierajac.

o Wyczysé uzywane urzadzenia, myjac je lub wycierajac.

o Wyczys¢ worek na tkaniny, potrzasajgc. Nie myj ani nie wktadaj go do wody.

o Zmien worek na kurz po catkowitym zapetnieniu.

UWAGA: zawsze trzymaj dodatkowe worki na kurz, aby méc uzywac urzadzenia w razie

potrzeby.
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i WARNING!

READ BEFORE USING THE MACHINE

o Make sure that the voltage on the power name plate of the device corresponds to
the voltage of your network.

o The plug has to be protected with 16 Amperes. Please do not use in different current.

o Inorder not to compromise the safety of the appliance, use only original spare parts
and accessories. The warranty is not valid if unsuitable spare parts and accessories
are used in any way.

o Do not pull the cable and do not damage the isolation of the cable. In case of damage,
the cable has to be immediately replaced by an authorized service center. Do not
operate the appliance with the damaged cable.

o Use machine by the user’s guide shown. Do not use for any other purpose.

o Unplug your machine before doing any maintenance or before cleaning. Do not
leave your machine plugged in.

o Do not touch the cable with wet hands.

o Do not pull, carry and drag your machine from the cable.

o Do not let children play with the machine.

o Keep the machine away from direct heat such as; stove, oven, etc.

o Do not work near inflammable or explosive fluids or gas. Keep your machine away
from burning materials such as petrol and alcohol.

o Never vacuum-clean warm fluids or materials at more than 60 C, such as burning
cigarettes, ashes, glowing coals, etc.

o Do not use for cleaning materials such as razorblade, nail and especially do not suck
up explosive liquids, acids, oil or solvents which may cause explosions.

o Do not vacuum unhealthy dust.

o This appliance is not intended for use by people (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.
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ASSEMBLY FOR DRY VACUUMING FUNCTION

o Unlock the locking latches pulling outwards to the right and left.

o Put the motor bonnet away through holding it from carrying handle.

o Insert the dust bags in the tank

o Make sure that dust bags are plugged in dry vacuuming function.

o Put the motor bonnet back on the tank and lock the latches.

o Plug the attached tubes to the hose handle. Instead of using two extension tubes, you
can use your machine with only one tube or without any extension tube by connecting

accessories directly to the hose handle.
o Insert the hose by pushing it into the suction mouth.

o Plug-in your machine’s cable to the power socket.
o Operate your machine by using ON-OFF switch.
o By moving forward and back your suitable accessory for the surface you want to clean,

make dry vacuuming function.

ASSEMBLY FOR WET VACUUMING FUNCTION

o Unlock the locking latches pulling outwards to the right and left.

o Put the motor bonnet away through holding it from carrying handle.
o Take the dust bags out of the tank.

o The tank should be clean and empty before wet vacuuming function.
o Do not put water into your tank for wet vacuuming function.

o Put the motor bonnet back on the tank and lock the latches by pushing right and left.
o Insert the hose by pushing it into the suction mouth.
o Plug-in your machine’s cable to the power socket.

o Plug the attached tubes to the hose handle. Instead of using two extension tubes, you
can use your machine with only one tube or without any extension tube by connecting

accessories directly to the hose handle.
o Operate your machine by using ON-OFF switch.

o When the fluids have reached the highest permitted level in the tank, buoy
automatically blocks the suction and the motor gets noisier. In this case, switch off the

machine immediately, pull the plug and remove the motor bonnet from the tank.
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Empty the tank and then restart your machine.
o If the place is so deep for wet vacuuming function, do not dip all of the accessory so as
not to block air circulation. If the liquid is on a smooth area, use wet vacuuming

function with your suitable accessory by moving forward and back.

MAINTENANCE AND CLEANING

o Before starting maintenance and cleaning, turn off the machine and unplug your

machine’s cable from the power socket.
o Empty the tank after each function. (dirt, dust and liquid).
Note: To prevent bad odors, don’t leave any liquid in the tank. Clean and keep empty the
tank after each operation.
o After wet vacuuming function, dry tubes, hose and parts of the motor properly.
After filling out and drying the tank, operate the machine for afew minutes in
order to prevent bad odors.
Do not wash the motor bonnet and do not put it in water. Only clean it by mopping.
Clean the tank by mopping or washing.
Clean the accessories by mopping or washing.

o O O O

Clean cloth dust bag by shaking off. Do not wash or put it in water.
Change dust bag with a new one after getting full
Note: Always keep a reserve of dust bag to use machine when needed.
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